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MASODIK KONYV

MASODIK FEJEZET

A tél kordn bekdszontott, és a vastag, fehér, fagyos ho
betakarta a hegyeket, volgyeket, az erddket és mezdségeket,
be az ingovanyos tosdgokat és a folydvizeket, betakarta a
kovér legeldtérségeket és be a kietlen, szikes pusztasagot és
betakarta az emberek és allatok szalldsait. Nincsenek utak és
Osvények, nincsenek kertek ¢és sancok, €s megszantott foldek
sincsenek; minden, de minden eltint a fehér, fagyos hotakard
alatt, és minden egyforma lett, ami kiilonb6zé volt egy-
mastol, és betakardzott, megbtjt a fehér hotakard alatt min-
den, ami emberi ¢élet ¢és ember munkija. S mintha elaludt
volna a gond és a reménykedés, és elaludt volna a harag és
gyllolkodés, meg a tusakodas is az irgalmatlanul végtelen,
halottas, hideg, kegyetleniil szépséges fehér ho alatt.

De lam, a hoba hamarosan mindenféle nyomok irédnak.
Apro, gyenge kis madarnyomocskak és egérnyomok meg mo-
kusnyomok. Azutdn nyulnyomok, rdkanyomok és farkasnyo-
mok, azutdn bocskornyomok és lonyomok meg szankanyo-
mok. Es a nyomokbél osvények lesznek, kanyargd végteleniil
hosszii barazdak mindenfelé, és utak is szélesednek ki beldliik
itt-ott.

Az Osvényeken és az utakon emberek baktatnak nagy néha.
Jonnek és mennek. Gyalogosan, bottal a kézben, de még in-
kabb lohaton. Ha siit a nap, és nem fUjja a havat a szél,
vagy csendes, tiszta, holdvilagos ¢éjszakakon, amikor ropog a
ho és csikorog és sziporkazva csillog; jonnek-mennek a ma-
ganos vandorok, és a tanyakon, széallasokon meg-megpihen-
nek. A hazbeliek kozott melegednek a tliznél és elbeszélget-
nek egymassal egy falas étel és egy korty ital mellett, akit
jo szivvel a4d a gazda az utasembernek, aki meg cserében
mesélni tud sok mindenfélét, amirél azutdn beszélgetni ¢és
gondolkozni lehet a hoba betemetett embereknek.

Szallastol szallasig, egyik tanyatdl a masikig kanyarognak
az Osvények ¢és utak keresztiil-kasul, volgybdl fel a hegyre,
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atal a befagyott vizeken és bé a véghetetlen ronasdgba. Nem
kezdédnek sehol, és végiik sehol nincsen. Es az Gsvényeken és
utakon egyliitt az emberekkel és dallatokkal baktatnak a hi-
rek. Jonnek északrol és délrdl, napkeletrdl ¢és napnyugatrol
és lépegetnek, futnak, szdllanak tanyarol tanydra, szallasrol
széllasra, északnak ¢és délnek, napkeletnek ¢és napnyugatnak.
Utkézben egyméds megett és egymas mellett mennek-jonnek a
hirek, megeldzik egymast néha, avagy még utkdozben 0Ossze-
keverednek egymassal, és két hirbdl egy lesz, avagy forditva,
egyetlen hir kétfel¢ valik és lesz beldle tobb. De tutkézben
néha 0Osszezsugorodik a hir, avagy megnovekedik, kihizik fé-
lelmesen nagyra, €s igy megyén tovabb, mind tovabb, ki tudja,
meddig?

Ebben az esztendoben sok hir jarta a maga téli Utjat a
hoba taposott Osvényeken és utakon. Es az emberek is na-
gyobb kivansaggal vartdk ¢és mesélték tovabb azokat, mint
maskor. Mert ldm, az 0j hadnagyrél, Gézafia Istvanrol senki
sem tudja, mit akar, de minden ember érzi, hogy mast, mint
akarmelyik elddje. Hiszen a régi nevét is elcserélte idegen
névvel és idegen Istenhez imadkozik, akit német papok ide-
gen foldrél hoztak az orszagba, és akihez ez ideig csak ra-
bok iméadkoztak. Es beszélik, asszonyt is idegen orszagbol
hoz maganak, nem jo neki senki az idevaldé nemzetbdl va-
16k koziil.

Ezzel a hirrel teleltek be az emberek.

Es most a hoba vagott dsvényeken 1j hirek jonnek és men-
nek a kietlen fagyban, a végtelen, halott fold felett. Es oda-
ilnek a hirek a téli, flistds satrakban ¢és kalyibdkban tiiz
koriil gunnyaszté emberek kozé, hogy felmelegedve ¢és jol-
lakva tovabb vandoroljanak 1j tanydkra, uj tiizek ¢és mas
emberek kozé. Aba hadnagy, a kabar vezir is wjhita lett fias-
tul. Az esztergomi Uj koOhdzban csuhas papok keresztelték
meg, ¢s Abafia Samuel elkapta feleséglil a Nagyur testvér-
hugat. Azota a kabar wurak tar koponyéjara nyakra-fére
csorgatjdk a papok a szentelt vizet. Aba Ur parancsolta
ezt igy, hogy fia sogora lett orszag hadnagyanak.

S beszélte, mesélte a hir, hogy a magyari vezir varaiba
gyllton gylil a had. Német katondk és csehek meg morvak,
akiket zsoldon fogadott az Ur. Lovas katonak, de gyalog
lancsasok is, meg nyilasok. Nyiizsdgnek immar Pozsony véa-
rdban ¢és GyoOrvarban, meg Esztergomban ¢s Fehérvaron. De
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arr6l is tudnak az emberek, hogy a Nagyur a hansagi bese-
nydket, meg a mosonyi avar kopjakat a napnyugati gyepi-
tdl a veszprémi tanydkra rendelte és parancsolojuk ott Do-
bokafia Csanad. Es helyettiik tiszai és dunai vitézeket ren-
delt a német gyepiihoz.

Azutan mas dolgokat i1s tudnak az emberek. Télfordulas-
kor arrol beszélnek, hogy Boleszlo herceg az 1 isten papjait
megolette cseh foldon; aki meg nem halt, elfutott, és ezeket
Istvan ur befogadta az orszagba, mert igy parancsolta a
német csaszar.

... Lassankint véniilt a tél. A ho megkasasodott, és a lapos
helyeken megcsillantak a tocsdk. A  verdfényes oldalakon
barna foltokban iitkozott ki a fold és sok helyiitt kihajtot-
tdk a disznot, a juhok meg elkezdtek baranyozni. Nehéz lett
a jaras a vizes hoban és a ragadds sarban és lam, mégis meg-
szaporodtak a jarokeldk az Osvényeken ¢€s utakon. A tanyak,
meg szallasok koriil mozdulni kezd az uj, tavaszi élet. S hogy
a koltozé vadliba hangja is kiabalt éjszakanként a magas
¢grol, az emberek is egyszerre hangosabbak lettek és szapo-
rabb mozgasuak.

De most a tanyakra és szallasokra érkezd vandorlok kozé
hangos beszédli, nagyszaji emberek keveredtek mind gyak-
rabban. Szidtdk az 1) hadnagyot, aki gyalazatosan eladta
magat a németnek ¢és a papoknak, és rabsagra parancsolja
mind a magyari nemzetségeket. Ezért gylijti a német hadakat
be az orszagba, velik rakja meg a varakat, és német urakat
allit eléjiik parancsolonak. S lam, megvette a kabarokat is,
¢s bolonditja a Huba nemzetségeket. Most pedig Koppany
ur tartomanyara vetette szemét, mert Vérbulcsu unokdja nem
akarja fejét a német jaromba hajtani, akibe a papok csalo-
gatjdk a bolond embert. De kilizte a somogyi tartomanybol
mind az idegeneket ¢és bizony zaszl6t bontat, ha megzoldiil
a past, és kihajt Arpad foldjér6l minden idebitangolt ide-
gent. Megléssatok, emberek... Meglassatok...

Csak takarodjék a ho, €s zsendiiljon a past...

Es sok helyiitt bologattak fejiilkkel komolyan az ilyen be-
szédekre az emberek. Mert aki eladja magat ¢és nemzetét
idegen szolgasigba, az nem lehet igaz ember sehogy. Es le-
het, hogy valdjdban Koppany urat is illetné a hadnagyi bot
inkabb, mint Gézafia Istvant. No, urak dolga ez, ¢és majd
meglassuk. Hanem a marha mar erésen bdg a pajtakon
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és a leveles szinek alatt; azt mar jo volna kiereszteni, hogy
bar megjarja magat, ¢és adna a joatya, hogy serkedjen a
past...

Esztergom véardban az 1 isten kOtemploma készen lett
karacsonyra. De a gordg komiivesmestereket ott marasztalta
az Ur: szilk immdar a palota, ha német hercegasszony jé ide
uj asszonynak; toldani kell hozzaja, és ezt mar koéfunda-
mentumra, kobol valdo als6 hazakkal, mint erddelvi Fehér-
varaban, igy azutdn egész télen kopacsoltdk, faragtdk a ko-
vet a mesterek. Es 4csok is dolgoztak egész télen a geren-
dakon, félfakon, oszlopokon; asztalosok ablaktablakon, ajto-
szarnyakon; lakatosok kilincseken, karikdkon, forditékon.
Géza ur betegen is siettette a munkat, és a nagyasszony 1is
hajtotta Oket.

Csak Istvan, az 1) hadnagy nemigen 4&llott a munka
utan. Ténferegve jart-kelt a varban, szlik szoval beszElt, ha
éppen kellett, avagy Vecelin urral és Deodat urral mustralta
a katonakat, akik érkeztek mindenfelol. De inkabb csak
tigyelte, hogy Vecelin ur Csanaddal hogyan szedi dket rendbe-
sorba, a kiilonvalokat elvalasztjak, az egymashoz valokat meg
egyiivé terelik. Vecelin is inkabb Géza tUrral beszélgette meg
ligyes-bajos dolgait és tanakodott a beteg emberrel inkabb,
mint az 4j hadnaggyal.

Ujesztendd havaban tiz német barat érkezett Esztergomba.
Csehorszagbol, a breunovi kolostorbol kergették ki Oket a
cseh urak. Adalbert piispok tanitvanyai voltak, akik poga-
nyokat tériteni és tanitani mentek volt nemrégen Csehor-
szagba, de ott hamarosan meguntdk az 1j isten papjait. Géza
ur ¢és Istvan is szivesen fogadtdk ¢és marasztaltdk Oket. Itt
a templom: imadkozhatnak, keresztelhetnek.

Bojteld havaban Csanad urat Istvan apja tandcsara, Veszp-
rém varaba kiildte: jO lesz, ha a szemét nyitva tartja So-
mogy ¢és Zala felé.

Bojtmas havaban Henrik herceg hiriil adta, hogy bajor
Gizella utra kelt Regensburgbdl 0j hazija felé. S Pazman ur,
meg Bikdcs ispan tiistént indultak Istvan ur jegybéli mat-
kaja el¢ a német hatdrra, Passau véaraba. Sereggel mentek,
minden testérz6 vari kopjat magukkal vittek, s lovaszokat
meg szolgald rabokat is folosen. Veliik ment a frissen érke-
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zett papok koziil Anasztazius is, kéré nasznagynak oreg Csak
ur, vofélyeknek a talian Deodat és a délceg Szalok nembeli
Sebus urfi.

A tavasz akkor mar erOsen tusakodott a vénilo téllel, és
a varbeli gyermekek az erd6bdl hovirdgot hoztak be. A
nap viddman siitott, és a hofoltokbol mindeniitt hangosan
csorgedezett az olvadds. A Duna vize sargan hompdlygott,
hullamos hatan nagy jéglapok uszkaltak. A kompnal dol-
goztak a révészek; ha indul a hegyekbdl az olvadas, nehogy
elvigye a toltést.

Istvan a vizitoronybdl sokaig nézett a tovavonuld lako-
dalmas sereg utdn és azutan szerte a kora tavaszi zsendiilésbe.
A viz menti szél erjedd foldszagot legyezett orcdjaba, és a
mezore kicsapott juhnydjak feldl ide hallatszott a fiatal ba-
ranyok viddman szomorua bégetése.

S azon a napon érkezett Csanad ur iizenete:

A zalai tartomany zug, mint rajzasra késziild méhkdpi.
Mindenfelé emberek jarnak és hergelik a népeket az 1j hit
ellen és az idegenek ellen és a nemzet ) hadnagya ellen, aki
torvény ellenére il a magyari nemzetségek nyakan és eladta
az orszagot a németnek ¢és a papoknak. A nép nyughatatlan
¢s nyilat tollaz, kardot kdoszoriil, nyerget, kantart javit é&s
¢lesiti a kopjavasat Zaldban, Somogyban, de ugy hallik,
a Botond torzs tartomanyaban is. Uj fiire, ugy mondjak, ki-
sarjad a haboru...

Hogy megtudta Géza ur is a hirt, azt mondotta Istvannak:

— Vartam. Ezt vartam. De nem hittem, hogy ilyen sie-
tdsen érik a Koppany vetése. ..

Elgondolkozott ¢s késObb még azt mondta:

— De talan igy jobb. Talan igy...

Tobbet nem mondott, és Istvan is hallgatott. A szeme
belémeredt a levegdbe és azon vette észre magat, hogy nem
Koppéanyon jar az esze. De azon, hogy milyen viddman indul-
tak el a mai zsendiild tavaszi napon a leanykérék a messze
Passauba. S azt sem tudta, hogyan csuszott ki a szijan a
kérdés:

— Vajon mikor térnek meg bajor foldrdl Pazméan comes
meg az udvarispan?

Géza pillantdsa ¢€lesen, kutatva vizsgalja fiat. De Istvan
szeme kalandozik, ki tudja, hol?

— Miért kérdezted?
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Istvan Gsszekapta magat és apjara nézett.

— Azt akarom: siessenek.

— Nem j6 az Ut még most. De egy holdfordulasra itthon
lehetnek.

— Nagy id6 az. Sok. Igen sok.

— Ha nem 1d6znek, hamarabb is lehet.

— Ne idézzenek. ..

Istvan indult kifelé:

— Napnyugtara Vecelin Urral visszajovok.

Es ment ki sietve.

Géza Ur kicsit csudalkozva nézett utdna...

*

Géza, a haléllal viaskod6 nagyur, a nyugovo agyon fek-
szik, feje magasra felparnazva. A nagyasszony az agy fejénél
parnas kissz€kén. Az agy labanal magas hata faragott szék-
ben Istvan; iltében szembeldthatta apjat éppen. A fal menti
padon Radla apatar, eldtte az asztalon ténta, penna és pa-
piros. S a barattal szemben Vecelin comes.

A hazban borzongatdé hideg, égett olaj fiistjének émelygd
szaga, ¢s nehéz csend. Az emberek mozdulas nélkiil iiltek,
faggyuval bekent bundakban, 6sszegubbaszkodva.

— Koppany erés. Tudom — mondotta Géza ur. — Es ha
melléje 4ll a Botond torzs, erdsebb, mint mink.

fgy mondotta Géza, és a tobbi hallgatva nézte a beteg
nagyurat. Sokara dormogte Vecelin ur:

— Lattam a somogyiakat futni...

De Géza ur legyintett kezével:

Nem prédara szomjas most a horka, de a hadnagyi
botra. Bizony nem a gyeplit akarja tagitani, de az orszagot
akarja. Toliink akarja elvenni az orszagot és tdletek, Ve-
celin, a németektdl és a papoktol. ..

Orszagostul kell rea menni. Mind a tobbi nemzetsége-
ket zaszl6 ald szolitani.

De Géza Gr megint csak legyintett:

— Német vagy, Vecelin. Idegen vagy. Nem Osmered a
nemzetségeket. Husz esztendeig tiportam, fojtottam a para-
zsat, aki taldn most veti fel a langot, hogy porrd égessen
mindent, amit épitettem. Ezt a tlizet oltani nem segit nekiink
senki mas nemzetség. S ha el nem oltjuk, bizony benne
égiink. A turulos lobogét ma nem én emelem, Istvdn sem
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emelheti mar, hanem Koppany. J6, ha a nemzetségek csak
lesik, ki zaszloja hull a sarba. J6, ha nem vet langot az
0 vérik is. Lasd, ezért erdsebb Koppany ¢és Bacs hadnagy,
ha nem is szamosabb a népe a miénknél. Nagy szamadas
lesz ez, mert nem Somogy avagy Zala kél hadra most csu-
pan. De mind a régi magyari nemzetségek héanykolodnak a
német gyeplitdl a Tiszdig és a Korostdl fel a lengyel gye-
plig. Ma még csak rangatjdk a féket, akit a fejilkbe vetet-
tem. De ha mi vesszilk ki a fejiikbdl, els6ben minket tipor-
nak meg, tudom. A féket nem szabad meglazitani, de még
keményebben kell fogni, hogy érezz¢k a szoritast.

— S hat a kabarok?

— Most azok se. A hadnagyok most cserélték fel régi hi-
tikket német hitre... Elég, ha azokra nem mi vigyazunk...
Elég az is...

Hallgattak, és Istvan fazva borzongott a bundaban.

Egészen halkan szolalt meg Sarolt:

— Ha Gyula hadat kiildene Botond tartomanyara. ..

Igen, igen. Erddelvi Gyula vajda. Ajtony ur ha keresztiil-
lépne a Tiszan, akkor nem mozdulhatna Bacs hadnagy. Géza
ur szeme Istvanon, kutatva, nyughatatlanul, amig csak talal-
kozott kettdjiik pillantdsa: apaé és fidé. Keményen, szlrdsan,
lobogva, égetve. Sokaig, hogy mar fajt.

Azutan Istvan megrazta magat és felallott. Szeme kozott
az egyenes, mély barazda. Szaja Osszeszoritva. Allott és néz-
te apjat. S mint éles kard, vagott a szava:

— Nem!

Géza, a beteg nagyar, lehunyta szemét, de orcdja meg-
enyhtilt:

— Te mondad, hadnagy.

Es mintha mosolygott volna a szija:

— Végeztiink, urak...

Csanad a keze ald adott hansagi besenyd zaszlot Fehér-
varaba telepitette, az avarokat Veszprémbe. S a gyepiik6zon
nap nap utan szaguldottak a vigyazo kopjak.

Szentgyorgy hava els0 hetében egyik fiirkész6je a tiha-
nyi palanknal zalai kopjdkat latott, mire Csanad egy fél zasz-
loval maga indult széjjelnézni a Balaton partjan.
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A nap siitott, és meleg tavaszi szél szarogatta az utat és
csalta a foldbol a flivet az avar alol. A vizparti vén flizfak
megfiatalodtak, és a nad kozott hangoskodott az élet. De a
bakonyi erdékben még kopaszon ¢és feketén meredeztek a
tolgyek.

Magasan jart a nap, és a lovak szlre ragyogott az izzad-
sagtol, mikor az elol szaguldd flirkészOk az els6 embert meg-
lattak. Kozel a vizparthoz, egy dombocskdn lovas embert.
Mozdulatlanul allott, fel¢jiik fordulva, s nem mozdult akkor
sem, mikor a harom legény vagtatva repiilt fel¢je. Csak mi-
kor méar a dombocska alatt lassitottdk a lovakat és a panyvat
kapdostak elé, akkor emelte fel kezét:

— Megallj!

A parancsoldo hangra a legények Onkényteleniil megrantot-
tak a gyepldt és szemiigyre vették a lovast, aki mozdulatlanul
allott akkor 1is eldttiik. Felemelt kezében buzogany, barna
stivegén elol aranyos forgo: féember jele.

A tavolban hatul el6bukkant a had. A lovas ember arra
mutatott:

— Jelentsétek uratoknak, hogy beszédem van vele.

A héarom legény koziil egyik megforditotta a lovat és el-
vagtatott. A masik kettd azonban ott maradt. A dombon
allo ember leeresztette buzoganyos kezét.

A had a domb ala érkezett. Es a domb tetején Csanad meg-
lepetten rantotta meg lovat. Vele szemben Koppany horka.
Fiirkész0 szemmel nézték egymast sz6 nélkiil, és Csanad agyan
hirtelen atsuhant valami. Keze Onkényteleniil 6véhez kapott,
mire Koppany ur megszolalt:

— Nézz oda — és kezével a hata mogé intett.

Csanad arra nézett. A dombrol messzire ellatott a to felé.

Latta a nadas, flizfas partot, a vizbe nyuld erdds félszigetet.
Es a palankot is latta. Es a palank elbtti térségen, alig egy
nyillovésre a dombtdl, hosszi sorban lovas sereg. Lehetett
kétannyi, mint az &vé. Szeme Koppanyra ugrott vissza, és
kezét onkényteleniil homlokahoz emelte:

— Udvézollek, hadnagy.

— Veled van beszédem, Csanad. Parancsold vissza a le-
gényeket. Leiilhetiink.

Leszallott lovarol ¢és lekuporodott a tavalyi szaraz flbe.
Szembe vele Csandd. S vizsgalgattdk egymast. Azutdn a had-
nagy kezdte:
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— Tudod a torvényt. Taksonyfia Géza utan Taksonyfia
Mihaly minden térzsek hadnagya. S hogy ¢ nem vallalta: en-
gem illet a vezéri bot. Arpadfia Tarhos maradékat, nem pe-
dig ezt a Vajkot, aki Istvdnnak hivatja magat. Hidba emel-
ték pajzsra az Osszel féltiikben a hadnagyok, Vérbulcsti és
Botond torzse nem tartotta a pajzsot, és bizony mondom,
kiverem kezébol a botot, aki nem illeti. Tudhatod, erdsebb
vagyok, mert nem kelnek fegyverre mellette a torzsek ¢én-
ellenem. Istvant csak német ebjei segitik, és a keresztre feszi-
tett ) isten gyava csuhdsai hidba imadkoznak érette.

A hadnagy elhallgatott, és Csanad megkérdezte:

— Miért mondod ezt nekem?

— A csuhdsokat bizony keresztre feszittetem, a felhizlalt
német urakat kitakarittatom az orszagbol ijastol-fiastol, ¢és
aki magyar Vajkkal egyiitt el nem futhat, bizony fejiiket
kopjavégre sztratom.

— Miért mondod ezt nekem, hadnagy?

— Mit igért neked Istvan, ha hiiségiben maradsz? Ispan-
sagot nem adott, aranymarhaval a német katonat tomi, fold-
del, rabbal a f6ldonfuté német urakat, akit grofoknak hivtok.

Koppéany szép lassan felallott és amig megszoritotta a 16
hevederét, azt mondta:

— Gondolkozz, Csanad. Szép, tagas tartomanyban jobb
parancsold Urnak lenni, mint engedelmes szolgédnak. Gondol-
kozz. Ezt akartam megmondani neked...

Nyeregbe iilt Koppany ur, és Csanad csak allott a lova
mellett. A hadnagy homlokdhoz emelte jobb kezét, azutin
megforditotta lovat. S még egyszer visszafordult:

— Ahol jottetek, ott mehettek visszafelé¢ is. Most még sza-
bad arra az ut...

Azutéan sarkantyut adott lovanak.

*

A vardomb veréfényes oldalan a sanc menti kokénybok-
rok viragba borultak, ¢és az erdei tolgyfakon kiduzzadtak a
riigyek. Es a cinegék mintha Oromiikben esziiket vesztették
volna. A vizparti legelén a csikék bolondul versenyt nyargal-
tak, és a bogos labu bornytk egy helyben tancoltak és ma-
gasra szoktek, mintha a boriikbol akartak volna kiugrani.

Egy hét ota gyiltdon-gyll a had az esztergomi tdborba. A
var tovében tdboroznak a fogadott katondk: pancélos, nehéz
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német lovasok, meg borvértes morva és cseh landzsasok, akik-
nek kerek nemezsiivege acélpantokkal van abroncsolva, ¢és
haromszegletes fapajzsuk a foldt6l vallig érd. Mellettik a ren-
des vari katonasdg, amennyit csak veszedelem nélkiil el le-
hetett hozni a varakbol.

A vizparti legelon iitotték fel satrukat a hadnagyi zaszlo
ala gyiilekezd Arpad torzsbeli nemzetségi seregek, és megint
kiilon satorozik az wuradalmi tanyakrél Osszeparancsolt fegy-
veres nép: Géza Ur csikosai, gulyasai, vaddszai és egyéb szol-
galo rendek sokasaga. Szép sereg, jO lovakkal, rendes fegy-
verrel ¢és hadigunyaval. De egyiitt alig nyolc zaszlonyi. S
ha megérkezik Tatar6l Tibold ur péancélos zéaszloja, meg az
als6 Duna mellékérél a Tormas, Tevel, Tarhos, Bikdcs meg
a Vajta nemzetségek kopjai, akkor is alig lesz tobb tiz zész-
l6nal a magyari vezér hada. A nemzetségiekkel egylitt tabo-
roznak az idetelepedett idegenek zaszloi: Vecelin és Hunt co-
mes fazéksisakos svébjai, Altmann Ur thiiringiai ldndzsasai,
niirnbergi Herman, Wolfer ¢és Konrdd comesek ijasai, apuliai
Olivér és Deodat grofok italiai pancélosai, Gottfried és Poth
urak bajorjai.

Azutan megérkezik egy este Tibold ur lizenete: a horka né-
pei belitdttek a Kemenesaljara és duljdk a Marcal vize menti
tanyakat. Egetnek, prédalnak, gulyat, ménest hajtanak, ha ki
németet megfoghatnak, rabsagra vetik, az 1) hitl papokat
akasztjak, olik. S a Lél nemzetségek szalldsait nagyszaja
somogyiak jarjak: Koppany ur szavaval hadba hivjdk a ma-
gyari népet a németek ¢és papok ellen, 6 hat nem Eszter-
gomba, de a Rabakdzbe inditand hadinépét.

Vecelin ur cstuful karomkodott németiil:

— Jo fél zé4szldja van, az hibazni fog nekiink. Bar az fja-
sait adta volna a gyava fanbergi.

Masnap hajnalra kétfeldl is jott 0j izenet: az als6 Duna
mentérél Vajta nembeli Vid Ur hozta az egyiket: az ottani
hadat ne varja Istvan, mert az mar tiilekedik a Botond nem-
zetségekkel. Hat csak nélkiiliik igazitsa dolgat a vezir...

Vecelin Gr most nem karomkodott, csak dormogott és
hosszi kardja markolatdt szorongatta két kézzel, ahogy rea
tamaszkodott.

A masik hirhoz6 mosonyi avar folegény volt, a comes is-
merte:

— No, Kartal fiam, mi jot kiild Csanad hadnagy?
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A katona jelentette: a zalai gyepli mentén mindeniitt be-
itott Koppany ur duald, fosztogatd népe. A dulok utin a Ba-
laton partjdn szép lassan rendes haddal nyomakodik eldre a
horka maga. Csanad Veszprém varahoz vonta minden ha-
dat. S aki nép nem futott a Bakonyba, azt a varba meneki-
tette. Ménest, gulyat a var megé ¢és onnan hajtjak a Sad
mentén Fehérvarra. ,Kérdi Csanad hadnagy az ¢én szammal:
jon-e hamar az esztergomi sereg, mert ha nem j6, 0 félreall
az utbol, nehogy kozrekapjadk a zalaiak és a somogyiak a
veszprémi térségen.”

— Jol van; eridj és egyél, igyal. Azutin adass friss lovat
magadnak €s a legényeknek. Mész vissza tlistént.

A palota tornacan allottak Istvannal, és Vecelin ur so-
kaig simogatta szakallat elgondolkozva:

— Ez hat megvan, uram. A lang fellobbant mindeniitt.
Koppany ur érti a mesterséget.

Istvan nézte a szakallas, szilirke, nagy németet:

— Mit gondolsz, Vecelin?

Az apr6 vilagoskék szemek rea pislogtak:

— Sok mindenre.

— Mit csinalhatunk?

Vecelin Gr mérgesen kacagott:

— Te, uram, nem tudom. Bajor Gizella minden percen
itt lehet.

Istvan homlokédn a ranc mélyebbre vagddott. Siivegét hatra-
tolta ¢és végigsimitotta homlokat. Mintha kergetni akart
volna valamit, ami oda, a koponyajaba, befurakodott:

— A haddal torédj. Te vagy a vezér. A haddal mi lesz,
Vecelin Ur, azt akarom tudni.

Halkan beszélt, kicsit rekedtes hangon, de a sz6 éles volt,
hogy a lovag siirli, sziirke szemoldoke csudalkozva futott ma-
gasra. S csak ennyit mondott:

— Gyeriink Géza urhoz.

A beteg ember hunyt szemmel hallgatta a hireket. Azutan
megkérdezte:

— Mit cselekszel hat?

— Inditandm a hadat tiistént Fehérvarra.

— Tibold katonai nélkiil?

Vecelin megiitddott:
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Hallottad, mit {izent. Koppany hada ¢és a Lél torzs
kozé all.

Koppany Veszprém el6tt van, oda parancsold Tibol-
dot, Istvan.

— S a nemzetségek?

— Uzenj nekik, hogy ne 4lljanak csatat, csak kapdossak
Bécsot. Ott a Balaton s Duna koz6tt jatszodhatnak vele.

A toronyi Or kiirtje riadt kiinn. Istvan felkapta fejét.

Vajon ki johet? — gondolta, de Vecelin szdlott:

— Inditom héat a nemzetségi zaszlokat, aki itt van. D¢l-
ben a derékhadat, utdnuk az uradalmi kopjdkat a szekerek-
kel. Es veliik a vagomarhat meg a poggyaszhordd lovakat.

— S Istvan?

Vecelin huzakodva felelt:

— Ugy volt, hogy marad itt.

Géza a fidra nézett:

— Hat te? Mit gondolsz?

— Még nem tudom.

Egymasra néztek harman. Az ajtdé fiiggonye meglebbent, és
Sarolt suhant be rajta neszteleniil. Megallott, senki nem vette
észre.

Géza kérdezte, és keze markolta a paplant:

— Talan félsz, Istvan?

— Nem! De tudom, hogy Vecelin fél. S ha én is ott len-
nék, még jobban félne.

Vecelin Ur bolintott:

— Ugy van. Utamban lenne. Jobb volna, ha maradna.
Az ajtonallo 1épett be ¢és jelentette:

— Bikécs ur megérkezett.

Istvan felugrott, ¢és orcaja most halottsdpadt. Szajabol
dadogva tolakodik a szo:

— Még nem tudom. Még nem...

S Bikécs ur a homlokéhoz emelte jobb kezét Istvan elott:

— Uram, bajororszagi Gizella hercegné hajoja delelére
arévnél lesz ...

A var piacan nyeregben iilnek a lancinges testérzo legé-
nyek. Hegyes fehér siivegiikon arany félhold, derekukon a
kardtarté szija csillogd rézpikkelyekkel kirakva, labukon he-
gyes orri sarga bdrcsizma. A lovak szdére ragyog, és nyereg-
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szerszamon, kantdron csorog-zordg az apro, lancra akasztott
sok eziist cifrasdg. A hosszi kopjak haromszegletii veres lo-
bogdjat pattogtatja a tavaszi szelld.

A palotatornacon az urak gyiilekeznek. Ott van bd selyem-
ben, sarga, nyestprémes kaftanban Bikadcs ur, az oOreg udvar-
ispan, talpig vasban Vecelin Gr és a comesek, hadi borgunya-
ban Vid ispan meg a hadnagyi ziszl6 ala gyiilt Arpad nem-
zetségi urak, éliikon Kurszanfia Solt ispan, s megint csak vas-
ingben, magyar sisakkal fején a testérzok hadnagya: Podsa
varnagy. Kiilon barna csomoban Adalbert pilispok idefutott
papjai, €likon a préposttal. A prépost kezében hosszii nyeldl
fekete kereszt.

Azutdn a palota tornacra nyilo ajtojabol kilép Istvan, ké-
zen fogva vezeti anyjat, erdOelvi Saroltot. S utdnuk haja-
donfovel Radla, a barat.

Az urak néman koszonnek. A lovaszok hozzak a lovakat.

Istvdin nyeregbe segiti anyjat s maga is nyeregbe iil. Es
lora il Radla apatur is.

Ebben a percben a déli kaputorony felél néhany lovas
kanyarodik a piacra. Apr6, bozontos lovakon sziirke dardcos,
fekete baranybor kucsmas emberek. Kopjajukon fehér Ilofar-
kas lobog6. Az urak nagy zajjal akkor szallnak nyeregbe, és
az idegen lovasok el¢ késon ugratott a varnagy, hogy elterelje
6ket a piacrol. Akkor mér Istvan elStt allanak. Es Istvan
int a varnagynak:

— Hagyd, Posa, Osmerem az embert. No, Gyoka, mit
lizen a vajda?

Az idegen lovasok valoban az erddelvi vajda avar kopja-
sai, ¢likon Gyodka vezir, a kalotaszegi szallds ura. S Gyoka
jobb kezét siivegéhez emeli:

— Koszontelek, nagytr, s koszontelek, nagyasszonyom.
Uzeni a vajda, hogy Fehérvartol megindult a négy hajo
s0, meg az arany ¢s az eziist is rudakban. Mire szekereid a
révnél lesznek, a hajok is ott. S én most az ardért jottem.
A rabokért és a lovakért. Végeztem.

Istvan nézte az embert, amig beszélt. Tomott, zomok em-
ber, barna képli, vékony fekete bajsza lelogott, szeme kes-
keny végasu, orra tompe. Szava recsegd, és a sok fényes urat
maga koriil mintha észre se vette volna. A szeme Istvanon,
hol meg Sarolton. Istvdn anyjara nézett, aztan halk szdval
mondta:
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—Jol van, Gydka. Megértettem a vajda szavat.

A varnagyhoz fordult, aki mérgesen tancoltatta lovat a
kopott erddelvi kopjak mellett:

— Posa, gondod legyen Gyodka vezirre. A lovaknak abra-
kot, az embereknek ételt-italt. De még lesz szom hozzad,
Gyoka. Még ma.

Elkoszont, s Gyoka is forditotta lovat. S a varnagynak
odaszolt:

— Tudom a jarast itt. Az OszOn itt jartam az én uram-
mal.

Istvan érezte, hogy a vér fejébe Omlik és onnan le a szi-
vére. Egy pillanatra lehunyta szemét. Azutdn sarkantyut
adott lovéanak:

— Gyeriink, anyam.

A révhaz mellett, a parton allottak szép rendben, és moz-
dulds nélkiil nézték a vizet. A vizen jott a hajé sebesen le-
felé. Tiz evezd hajtotta, fardban satoros fedél alol a vizre
nagy veres szényeg borult ki, a vége uszott a hajé utdn. A
satorhdz tetején a kormanyos. A hajé eleje felé magas arboc-
rad, lekdtve négy kotéllel. Es az arboc végén lobogd, a lobo-
gora agaskodo oroszlan irva.

A hajoérol kiirtszo bugott fel, a révtdl visszatiilkoltek. S
a hajo most nekifordult a révnek. Az evezdket behuztik, s
a hajo orrabol kotelet dobtak a partra; a révészlegények a
koteleket vastag, parti sasokhoz tekerték. Mire a hajo a viz
sodraval szép szeliden odasimult a toltés megett a révparthoz.

A révészlegények széles pallokat dobtak szép rendben a
hajo és a part kozé.

A palléval éppen szemben Istvan, mellette egyfeldl Sarolt,
masfelél Radla pap. Lohaton, mozdulds nélkiil. Azutin egy
oldalon a bencés bardtok, a hossza nyelli fekete kereszttel
gyalog, mas oldalon az urak I6haton, ¢és nagy karéjban, had-
rendbe sorakozva a ldncinges testérz6 kopjak.

Egyetlen ember szallt a nyeregbdl, és az Bikacs ispan volt.
Gyalog allott a pall6 végére.

A haj6 fardban mozgolddds. S egy hosszu, vasinges, kar-
dos vitéz magasodik ki a sator alol. A vitéz égszinkék bar-
sonyruhas asszonyt emel a pallora, utana fekete apacat. Az-
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utan 6 is keresztiillépi a hajokorlatot, és harman megindulnak
a pallén a part felé.

Ekkor szall nyeregbdl Istvan és segit anyjanak is nye-
regb6l szallani. Es nyeregb6l szall Radla is, meg az urak is
mind, ¢s Istvan koré sorakoznak.

S jonnek harman a pallon a part felé: kozbiill az égszinkék
ruhds asszony. Magas ¢és délceg és erds: fejérdl fehér fatyol
hull le orcdjara. Derekdn aranyos oOv. Mellette egyfelél a
vasba 0ltozott vitéz, masfeldl a fekete apaca.

Bikacs udvarispan mélyen hajlik meg eloéttiik.

Az asszony a pallorol lelép a gyepre és megall. Bikacs
ur kiegyenesedik. Istvan egy I1épést 1€p eldre. Orcdja, mint
a ko, de szeme langolon néz az asszonyra, aki eldtte all.

Az udvarispan szol:

— Koszontelek, hercegné, bajororszagi Gizella, Arpad nem-
zetségébdl valdo Istvan Urnak foldjén, aki a magyari nem-
zetségek parancsold hadnagya. Az ¢én uram ¢és mostantol
kezdve a Te urad. Udvozlégy, urasszonyom.

Akkor a vasinges vitéz 1ép eld egy 1épést Istvan felé:

— Az ¢én uram, Bajororszag ura, Henrikus herceg képé-
ben lidvozollek ¢én, Landhuti Herman tr Téged, a magyarok
hercegét. S az én uram parancsabdl ime elhoztam szadmodra
a Te jegyes matkddat, urndmet, Gizella hercegnét. Fogadd
szeretettel, hogy boldog legyen Uj hazdjaban, ahova szeretetet
¢s boldogsagot hoz Neked ¢és orszagodnak.

A vitéz meghajolt. Istvan halkan mondta:

— Koszonom.

Akkor a pancélos vitéz az asszonyhoz fordult:

— fmé, hercegnd, a Te urad.

Az asszony akkor hatravetette fatyolat az orcdjarol:

— Koszontelek, uram.

Bajororszagi Gizella!

Ott allott Istvan el6tt, teljes magassdgaban, sugaron, mint a
fenydszal, keményen és délceg erében.

Szép, szOke leany. Hiba nélkiil vald szép, szdke leany. Fe-
hér borli, egyenes orrt, telt, duzzadt piros ajka, kerek alla,
¢s a nagy szeme kék. Kék, mint fagyos, hideg téli ég... S
a szo tisztan és hideg nyugalommal, rezdiilés nélkiil gordil a
szajabol, de visszhangtalanul enyészik el, mint havas téli pusz-
taba kialtott szo.

385



Moccanas nélkiil nézett Istvan ebbe a két égszinkék szembe,
¢s a két kék szem nyugodt komolysaggal, rebbenés nélkiil né-
zett vissza red. Azutan konnyedén homlokédhoz emelte jobb
kezét:

— Udvozollek, Gizella hercegnd. Koszoném, hogy eljottél
¢s hiszem, az Isten akarta ezt igy; legyen meg az 6 aka-
rata...

Sapadtan sarga az Istvan orcaja, és mintha kobdl volna
faragva. Azutan halkan teszi hozza:

— Ez itt az én anyam.

S nézi, ahogy édesanyja Gizelldhoz 1ép és megdleli és meg-
csokolja mind a két orcajat...

Lovat vezetnek elé asszonyi nyereggel. Sz6 nélkil Iép
Gizellahoz ¢és nyeregbe segiti. Azutan anyjanak akarna segi-
teni, de az akkor mar I6haton iil, és fatyol az arcan. Lovara
vetette magat 6 is:

— Léra, ti urak.

Es mennek az Gton visszafelé a varba. Egy rota test6rzd
utan most 6k harman el6l: két fatyolos asszony kozott Ist-
van ur.

Utdnuk Herman comest fogja kozre Vecelin Gr és Radla
apat. Azutan a tobbiek, és végiil megint csak testérzd kopjak.

Ok harman ott elol hallgatnak. Es Istvon nem latja az 1t
mellé hadrendbe allitott sereget, egy oldalon a pancélos lova-
sokat ¢és gyalog landzsdsokat meg i{jasokat, mas oldalon a
nemzetségi lovas kopjakat. Nem latja a kirantott kardokat
¢s az égre felmereddé kopjdkat. Nem hallja a pajzsok don-
gését, a német katondk dorgd riaddsat és a magyarok ret-
tentd haromszoros hujjogdsat. A ragyogd ég megsotétil eldtte.
Es egy pillanatra a sotétségbél fekete bajuszos, szakallas, fe-
hér, komoly arcb6l két szomori szem tekint rea. Es feltartott
kézbdl felmered harom ujj...

Tompa diiborgésre riad fel: a kapun robognak be, és szeme
megkaprazik. Azutan latja a jol ismert varat, az utcakat és
a palota el6tti piacot.

Leszall a 16r6l, lesegiti menyasszonyat, azutan anyjat.
Felkiséri 6ket a tornacra és ott megall. Bucsuzik.

— Anyam vendége leszel egy ideig, 6 gondoskodni fog
rolad...
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... Vecelin tr 1ép hozza:

Uram, az el6had elindult, tudod, még a reggel. A de-
rékhad tiistént indul, s én veliik. Mit parancsolsz?

Péancélt adass nekem. Megyek a deré¢khaddal én is.

*

Mikor mar nyeregben iilt, Podsa varnagyot magahoz in-
tette.

— Azutan annak az erddelvi Gydka vezirnek azt paran-
csolom, hogy veled j6jjon. Ha kapalézik, kossétek lovahoz.

HARMADIK FEJEZET

Koppany ur derék serege betdrt a veszprémi tartomanyba,
s nem allott vele szemben senki fegyveresen. Csanadd ur
zasz161 visszahuzodtak a fehérvari sikra, s az esztergomi se-
reg nincsen még sehol.

Koppany ur lassan nyomult eldre. Varta Bacs hadnagyot,
aki hiriil adta, hogy jon a Duna feldl, de aki nem érkezett
idején. Es a Zalavaron gyiilekezé zaszlok jo része is hiany-
zott még. Veszprémet nem tdmadta meg, nem akart vele
idot tolteni, mert varostromra nem késziilt. De tabort vere-
tett a var alatt és vart. Portyazoi szerteomlottek a Bakony
aljan és dultak, égettek.

Két napig tétlenkedett itt a horka, ¢és akkor megtudta,
hogy Istvan serege Fehérvarra érkezett. Szép rendben. Bacs
hadnagyrél semmi hire még, és Zalavarrol most indultak el
a zaszlok. Azonnal a taborba parancsolta a szerteszéledt por-
tyakat ¢és magit Bogat urat inditotta, hogy keresse meg
Bacsot: tlistént repiiljenek a haddal a Balatonhoz.

A horka kéromkodott tiirelmetlen diihében ¢és Kal wurat
kiildte portyara Fehérvar felé két zaszloval.

Masnap ¢éppen délebédre kapja Kal Ur iizenetét, hogy az
esztergomi sereg a Sad vize mentén sebesen jO Veszprém
felé. S Istvan Ur maga személyében a sereggel lovagol.

Koppany riadét favatott:

— Bontass tabort, Tarkany.

Tarkdny, a muramenti nemzetségek hadnagya elrikkantotta
magat:
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— El¢jiik megylink, vezér?
— Nem. Visszavonulunk. Kal r fedezze a hatunkat.
Koppany ur a lovat parancsolta...

*

Jo délutan az esztergomi had kozel jart Veszprémhez, ami-
kor a hirmondok jelentették Vecelinnek, hogy a horka tabort
szedetett ¢és elvonult Zala felé. A var kornyéke felégetve,
dulva, megrabolva, de egyetlen somogyi vagy zalai kopja
sehol.

Vecelin ur csovalta a fejét:

— Eccakéra hat Veszprémben halunk.

A sereg a horka elhagyott tdborhelyén pihent meg éccakara.
Vecelin a szekereket a tabor koré vonatta s egész ¢éjjel sziin-
telen jaratta és valtogatta a vigyazokat a tabor koril, de
semmi sem tortént.

Masnap hajnalban meginditotta a sereget Koppany ur nyo-
maban. Az el6had ¢lén 6 maga a testérokkel, s vele Istvan.

Ember, allat sehol, a hadak utjabol minden elfutott, vagy
megbujt. A nap melegen tlizott, és a toparti vizes rétek tele
sarga golyahirrel, mintha zold szényeget arannyal hintettek
volna meg. S a virdgok kozott egy-egy tarkdn ragyogd pil-
lang¢ is libegett mar.

Kenese t4jan érték el a Balatont. Néhany nadbol rakott
halaszkunyh¢ allt itt a parti fliizek alatt. Vecelin ur megalli-
totta legényeit, ¢és néhany testdrzd megkutatta a kunyhokat
¢s egy darabon a partot: hatha nyelvet foghatnak. Addig a
lovak ¢és emberek szusszanjanak az arnyékban.

A fiirkészOk egyenként tértek vissza és jelentették, hogy
a kunyhok iiresek, még szerszdm, edény avagy halofoszlany
sincsen ott, és a viz mentén se ember, se allat. A parton
korhadt, lyukas ladik, meg egy nyarfan akasztott ember.

— Miféle?

— Papformaju. Hosszu, fekete a gunyaja, 6 maga szakal-
las. Bubja kopaszra beretvalt.

A legény jol latott: eziist nyarfa vastag alsé agan tjhita
pap logott. Nemrégen akaszthattdk, mert még nem kezdték
ki a varjak.

Istvan komoran nézte. S rendelkezett:
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—Vagjatok le.

Amig egy legény levagta az embert, a testérzOk odagytltek,
¢s egyikiik azt mondta:

— Osmerem. A mi papunk volt.

Istvan ranézett a testorzOre:

— Hové val6 vagy?

— A bakonybéli majorban kanasz az apam.

— Temessétek el. A mi papunk volt hat.

Vecelinhez fordult:

— Karén szaradjon a gyilkos. Ugy akarom.

Vecelin ur megvakarta fejét. Azutdn fOlegényt kiildott a
deréksereghez.

— Csanad ar két zaszldjaval szallja meg a kenesi hegyet
¢s tartsa nyitva a szemét Somogy felé.

Nyeregbe parancsolta a legényeket:

— Eldre.

Vagtatva indultak meg a Koppany serege nyomdn kitapo-
sott uton, de hamarosan lassitottak, mert a latohataron itt
is, ott is, elottiik és jobb kézre a domboldalakon kopjadk hegye
villant, majd lovasok bukkantak fel ¢és szaguldoztak ko-
rilottiik, mint cikazd fecskék, meg eltiintek ismét. Néha az
elsd és oldalt jard portyakhoz egészen kozel vagtattak és nyi-
lat 16ttek redjuk, de amikor azok is az ij utan kapdostak,
mar fordultak. Csalogattak Oket, jatszottak veliilk, és harom
legényt, aki tul messzire merészelte kergetni Oket, hirtelen
mindenfeldl megrohantak ¢és levagtak. Kopja hegyire szurt
véres fejliikkel azutan koriilszaguldoztak az elohadat.

Jo dél volt, amikor a fiirkészok jelentették, hogy a ti-
hanyi paldnknal hadrendbe sorakozva all a horka serege.

Vecelin Gr megallitotta az eldhadat. A portydkat megerd-
sitette ¢és a fOsereghez parancsot kiildott: ,,Megalljanak. A
lovasok nyeregbdl szalljanak, egyék-igyék mindenki, a lo-
vakat lenyergeljék, etessenek, itassanak. De a had legyen
készen minden percen a feliilésre.”

Az elohadat is nyeregbdl szallitotta, de a legények kan-
tarszarral a kézben faljanak a tarisnyabol. S maradjanak a
zaszlok hadrendben.

Azutan Kurszanfia Solt urra bizta az el6hadat:

— Ha mozdul a horka, vedd fel a harcot és huzod) las-
san visszafelé.
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S Istvannal visszalovagolt a fOsereghez. Csak a testOr-
z0k kisérték oket.

Vecelin Gr megpihent a taborban. Csak Ugy pancélosan
dolt le a foldre teritett vastag pokrocra:

— Nem hiszem, hogy hosszu nyugodalmunk lesz — mondta
Istvannak, akivel megosztotta satrat. — Jo lesz valamit fal-
ni is.

Mar hajlott a nap lefelé, amikor Solt Ur {izente, hogy
Koppany megrohanta az el6hadat.

Vecelin Ur felallott és kinyujtozkodott.

— Friss lovakat hozzatok.

Szeme végigfutott a koriilotte alld6 urakon, akik paran-
csot vartak.

Az oreg vezér Vid ispannal harom nemzetségi zaszlot kiil-
dott a dombok ala jobb felé, két zaszlo varkatonat Posa var-
naggyal bal felé, és kozépre Pazman urat rendelte a pan-
célosokkal. Pazman ur mogé a lancinges testéroket €s az esz-
tergomi vari kopjékat tartaléknak. A gyalog lancsasok ¢és
jjasok a szekereket Orizz¢ek.

Azutan Istvannal ¢és Herman lovaggal egy dombocskara
lovagolt. Onnan a had felett ellathatott messze, mindenfelé.

S lam, a t6 és a hegyek kozotti térségen kocogva jO mar
az el6had, szép rendben, szakaszokban. Hatuk megett por-
felleg, melybdl ha a szelld6 meglebbentette, elére-hatra mozgo,
meg-megtorpand, kanyarod6 ¢és visszacsapodod, kitaguld, majd
0sszehzodo sotét foltok bukkantak eld.

Es kibontakozik a messzeségb8l a horka derékserege is:
tomott zaszlok egymds utan. S mind jonnek, jonnek. Amig
csak a szem ellat, mind jonnek, nyomulnak kd&zelebb, koze-
lebb. Es hatul még mindig jonnek.

S ime, egyszerre megbomlik a sereg eleje, mintha megza-
varodott volna. Hatulrél vagtatva kanyarodnak az els6 so-
rok mellé, jobbra és balra 1) lovas sorok, kiszélesedik az
els6 vonal, betdlti a sziikk térséget. Azutdn az egész elOre-
lendiil, elébb lassan, majd sebesen, mind sebesebben. Latszik,
ahogy a lovasok feje egyszerre eltlinik, és szall a kil6tt nyil,
mint siirli szunyograj, és eléremerednek a kopjak.

Solt ur is visszafordult most. Istvan flile hallja a vad huj-
jogatast, és az elsé sorok csattanva robbannak &ssze. Por-
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felleg homalyositja el Oket, majd visszafutd lovasok val-
nak ki a porbdl, aztan tobben, sokan: az els6é szétrebbent
sorok. S Uj sorok vagtatnak szembe egymassal, és Koppany
el6hadanak bal szarnya 6lelésre kanyarodik.

A tilok hangja visszavonulora szolit, s Solt Gr zaszloi ki-
csit Osszezavarodva vagtatnak visszafelé. Nyomukban a hor-
kai sereg, szélesen, hompolygd vagtatassal, mint vihartol kor-
bacsolt tarajos, diiborgd, stivoltd, ordité hullamzas. ..

Istvan kitagult szemmel, félig nyitott szajjal néz. Vecelin
ur jobbra vet egy pillantdst, majd balra. A szarnyak he-
lytikon, kozépen mozdulatlanul a pancélosok, égnek meredd
nehéz landzsajukkal.

Két f6legény vagtat a vezéri dombrol jobbra és balra.

Vecelin ur szeme megint eldrenéz: a futé eléhad mar a
sereg elott egy nyillovésre. Ott kettévalik s két oszlopban
repiilve kozeledik. Es mint a nyil furakodik be a péancélosok
¢s szarnyak kozotti résbe. S ott all mar Solt Ur is a dom-
bon. Lova tajtékos és reszket a ldba. Solt orcdja izzadt és
poros.

— Hatra! Szusszanjatok...

Int, és felbug a kiirt. Egyszer jobb fel¢, azutan bal felé.
A két szarny elsd sorai megmozdulnak, eldre.

Fiilet tépd szilaj orditds, azutdn csattand puffands. Istvan
szeme megkaprazik, szive kegyetleniil veri a mellét, a torka
meg elszorul, pedig kialtani szeretne 6 is, nagyot...

Vecelin ¢lesen kemény parancsolé hangja hasit liiktetd
fejébe:

— Posa, a zaszloddal vagtass jobbra... Pazman, indul-
jatok, harapj a hasaba. A gyalog lancsasok elore...

Azutan jobbrol novekedd larma és kegyetlen, vijjogd or-
ditas:

S ime, a jobb szarny keresztiiltorve, szerteszaggatva, a
nemzetségi zaszlok sora megbontva tusakodik és fut szerte-
széjjel. Es tomotten, mint gatat tort arviz, omlik be a rése-
ken a horka serege:

De szembe veliik rendes, ép sorokban, eldrefeszitett kop-
javal vagtat az esztergomi katonak zaszloja. Istvdn megis-
meri Oket. S hatulrél, futva jonnek, vallukra vetett lancsa-
val a pancélos cseh gyalogosok...
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A jobb szarnyon visszanyomtdk a somogyiakat. Ko-
zépen ¢€s a bal szarnyon megallitottdk a rohamot. A horka
lovas turmai szélsebesen futnak hatra.

De a futot nem kergeti senki: Vecelin ar takarodot fuvat:

— A szekereket és marhat inditsd Kenese felé.

Istvan orcdja langol. Hangja rekedtes. Alig lehet érteni:

— Hat megfutunk, Vecelin?

Mire az oreg vezér nyugodtan valaszol:

— Itt félek.

Istvdn megnézi az Oreg vezért, ¢s Vecelin Ur simit egyet
szakallan. Aztan egy folegénynek szol:

— Solt ur menjen egy zaszléoval a szekerekhez, az fija-
sok ide a lancsak megé. Pazman Gr meg az ijasok megé...

Koppany hadnagy masodik rohamra kiildte seregét, de az
esztergomi had szarnyai akkorra mar Osszehuzodtak, és a
konnytilovasok  pancélos, sisakos  gyalogokkal  vagtatnak
szembe, akiknek temérdek, vassal boritott pajzsa mogiil hosz-
sz, nehéz lancsak merednek elé. Errol az ércfalrol vissza-
pattan a kil6étt konnyli nyil, de a lovasok els6 sora 0Ossze-
omlik, amikor a pajzsok mogiil kildtt féldles, szakallas, nehéz
nyilak befurjak magukat 16ba ¢és emberbe. A masodik sort a
lancsdk nyarsaljak fel, és a harmadik megtorpan, amikor a
gyalogosok megnyild és visszahtiz6do rendjei koziil tomott so-
rokban zudul redjuk doborogve Pazméan Ur nehézlovassaga.
Es kétfeldl mint zugd szélvész szaguldanak elSre nagy karéj-
ban a nagyur hadviselt vari kopjai. A somogyiaknak megint
fordulniok kellett...

A sereg zOme sz¢€p lassan megkezdte a visszavonulast. A
nemzetségi kopjak is Osszeszedték ¢és kifujtdk magukat, s
Vecelin visszaparancsolta a vari katondkat, ¢s helyettiik Oket
kiildte a sereg végére utdhadnak. Akkor mar a morva és a
cseh gyalogok is vallukra vetett lancsaval és hatukon pajzs-
zsal talpaltak visszafelé. Megettiik a német lovassag...

Vecelin Ur kulaccsal kinalta Istvant:

— Igyal, nagytr, erre az ijedtségre.

— Nem kell! Hol allunk meg?

— Talan Fehérvaron.

Istvan ranézett Vecelinre, de nem sz6lt semmit. A nap le-
bukott a bakonyi hegyek megett...
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Csanad a kenesei domb napkeleti fiives lank4jan taboro-
zott le. A lovakat lenyergelték és kipanyvaztak. Helyenként
mar buja volt a gyep, és az allatok tele szdjjal haraptak.
Portyakat inditott, akik megszalljak a Sarpatak gazloit.

Vigyazokat kiildott a napnyugati oldalra is, hogy szem-
mel tartsdk a to partjat és a veszprémi térséget. Azutan,
hogy a nap erdsen tlizétt, arnyékos helyet keresett maganak.

A domb tetejét ritkds erdd boritotta, az Oreg tolgyek ko-
zOtt egy-egy nyarfa mar kibontotta lombjat. A fak alatt téli
szaraz lomb ¢és tavalyi fli; ott heveredett le. A tabor messze
alatta; a legények a fliben heverésztek, itt-ott aprd tiizek
koriil kuporodtak. A fadk kozott egy-egy kicsi madar pitye-
getett, néha harkaly kopogott valamelyik tolgyfan, hogy
messze visszhangzott pergd dobolasa. Csanad elszunnyadt.

Arra ¢ébredt, hogy valaki all elétte és nézi. Kiirt beke volt,
a beseny0® zaszld6 hadnagya. Nem messze tOle egy legény Osz-
szerakott fadgak ald fiistolgd, szaraz fdcsutakot dugdosott.
Csanad feliilt és felpillantott a napra: még messze a dél.

— A t6 mellett portyaztam — mondta a besenyo.
Csanad felallott. A beseny0 folytatta:

— Egy emberrel beszéltem ott, a somogyi parton.

— Mi jot hallottal téle?

A beke csak allott és nézte, hogy lobbant fel a tliz. Hosz-
sz ember volt, majd akkora, mint Csanadd ¢s vallas is.
Aprdé szemii, sarga orcaju ¢és fekete bajusza. Siivegje alol,
kétoldalt a fiille mellett, fényes, fekete, befont haja mered-
ten logott vallara. A besenyd szeme a tlzrél Csanadra for-
dult és lasst szoval mondta:

— Azt kérdezte az az ember, vajon meggondolta-e Csa-
nad ur jol, be aldott tartomany a Rabakoze?

— Ezt kérdezte?

Csanad keze Onkényteleniil az Ovébe dugott kés nyelére
tévedt. A kést kihuzta tokjabol és megnézte; egy ujjaval vé-
gig is pengette az ¢élét: derék, hosszu, hegyes kés volt, az-
utdn csak visszadugta megint a tokjaba. A besenyd mocca-
nas nélkiil allott elotte.

Csandad hirtelen reanézett:

—  Tudod-é, miért kérdezte azt az az ember?
Most Kiirt beke keze téved a kése nyelére:

— Tudom.

— S mit gondoltal, mi valaszt adhatnék?
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— Azt, hogy kar az a szép tartomdny annak a szakallas
németnek.

— Mégis az ové.

— De ugylehet, nem sokaig parancsol ott.

A tliz langolt mar, és Csanad melléje kuporodott.

— Leiilhetiink.

A legény egy nyaldb szaraz agat hozott és letette a tiiz
mellé a foldre, arra reaszolt:

— Szalonnat hozz és kenyeret, meg bort.
S egy aggal piszkalta a tiizet:

— Mi bajod neked Vecelin urral?

A besenyd iilt mellette, maga ald huzott labakkal, keze az
0lében, szeme 6sszehuizva, ¢s bamulta a tiizet:

— Csak azt tudom, hogy mink hoban-fagyban portyaz-
zuk 0Orokké a német gyeplit. Télen-nyaron tiilekediink a ba-
jor  katonakkal,  4zunk-fizunk, szomjazunk-éheziink, ¢és
ladd-¢, a jo legelékbe a nagyur ezeket az idefutott néme-
teket dlteti, s a mi A&llatunk satéra és a kopaszra szorul.
Oket hizlalja az orszag, és mi sovanyodunk. Ok parancsol-
nak, s nekik szolgadl a besenyd, de maholnap mind a ma-
gyar is. A nagyur hadénak is nem Istvan a hadnagya, ha-
nem az a német. Igaz-¢?...

Csanad piszkalta a tlizet és nem mert felelni a besenyd-
nek, aki mozdulatlan sirga orcédjaval, csendes hangon nehéz
szokat szolott:

— Igazsig ez, te is tudod, uram. Es ezek a német urak
most még a nyakunkra iiltetik a papjaikat is. Olyanok va-
gyunk mar, mint a paripa, akinek guzsba kototték a labat.
Legelhetiink, ahol Ok engedik, de egy gyalog bojtar is féket
vethet a fejiinkbe immar, ha akarja...

Megint hallgattak. A besenyd kihuzta a késit és egy szép
egyenes mogyor6fadgbol szalonnasiitd nyarsat faragott.

— Géza urnak még csak a labat kototték glhzsba, de Ist-
van Ur fejére is féket tettek és szdjdba zabolat. S arra téri-
tik, amerre akarjdk. Nem-¢é Vecelin ar parancsol neked is,
uram? Pedig te Arpad vére vagy, igaz-6?

Csanad feje akaratlanul bélintott.

— Ugye? S nem-e az az igaz ember, aki ki akarja pusz-
titani a német urat és német papot mind ebbdl az orszag-
bol? Mert nem a gyeplin til valdé német a mi ellenségiink,
hanem aki itt bent uraskodik rajtunk.
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A nyars készen volt, és a besenyd beszurta a tliz mell¢ a
foldbe a nyelit.

— Ugy gondolom, uram, iizenhetnél valamit annak az
embernek.

— Hat nem ment el?

— Ott lenn var a vizparton.

Csanad felallott. Néhany 1épést eldrelépett és nézett lefelé,
végig a lankan, ahol most legényei taboroztak. Allott s né-
zett, s azutan megfordult és visszajott a tlizhoz:

— Meggondoltam. Rébakdze szép tartomany. Ha gazdat-
lan volna, vallalndm. Vagy akar a tatai uradalmat.

Mintha nyilat 16ttek volna beléje, ugrott ol a besenyo:

— Ha te is akarod, uram, gazdatlan lesz egyik is, masik
1s, meg minden fold, akiben német az Gir ma még.

A Dbesenyd ment is mar lefelé a dombon. Csandd utana-
nézett és latta, ahogy lora kap ¢és elvagtat.

Csandd allott a tiz mellett és nézett utana...

A legény szalonnat ¢és kenyeret hozott, meg egy tomld
bort. Csandd a szalonndbol jO darabot levagott, nyarsra
huzta, a tlizbél félrekaparta az égd éagakat és az i1zz6 pa-
razs felett piritani kezdte. ..

Naplementekor Vecelin iizenetét kapta Csanad, hogy a
sereg visszavonul, de & ne mozduljon a dombrél ¢és csak
ligyeltessen tovabb is Somogy felé. Az {izenethozd eszter-
gomi legény volt, Csandd Osmerte, a keze alatt szolgalt, és
téle megtudott mindent.

— Itt maradsz nalam.

Lora ilt és a domb gerincén atlovagolt a napnyugati ol-
dalra, ahonnét ellatott a veszprémi térségre ¢és a Sad vol-
gyébe.

Akkor mar jottek a malhas szekerek és a poggyaszhordd
meg nyilhordd lovak meg az eldhad. Csendesen, libasorban;
Az 1d0 csendes volt és barna, nehéz fellegek siiriisodtek az
égen. A levegd fullasztd. Hatul, messze a dombok alatt meg-
pillantotta a fésereget is.

Azutan egészen besotétedett lent a volgyben, és nem latott
semmit.

Késobb csendesen és vékonyan elkezdett szitalni az eso.
Csanad elrendelte, hogy a z4sz16k hiizédjanak az erddbe.
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Tiizet gyGjtani nem szabad és mindenki minden percen ké-
szen legyen nyergelni. A hadnagyok zaszlojuknal maradja-
nak.

Az utdéhad kozel jart Keneséhez, amikor Vecelin ut Csa-
nad Tlzenetét kapta, hogy a Botond torzsi had Foldvarnal
atsztatta a Dunat és a Sad vize fel¢é igyekszik.

Vecelin ur karomkodott:

— Ha tudtam volna, hogy a horkanak csak fél keze van!
Elgondolkozott a szakallas vezér, majd hirtelen az el6-
hadhoz kiildte Tibold urat: éalljon meg a Sad vize el6tt, az
utnal, aki Veszprémet koti Ossze Fehérvarral. A szekereket
a Balaton fel¢ félkorben allitsdk és azokat szallja meg a
gyaloghad, a viz mell¢ a lovasok tdborozzanak.

Amikor Tibold ur elvagtatott, azt mondta:

— Hajnalban csatat allunk.

Vaksotét volt mar akkor...

*

Ejfél lehetett, amikor Csanadot azzal a hirrel koltotték
fel, hogy Bacs hadnagy serege atgazolta a Sad vizét is és
nyomakodik Kenese felé.

Csandd kiugrott satrabol; zuhogott az esd, mintha cseb-
rekbdl ontotték volna:

— No, nem lesz konnyt ttja, hacsak nem réce.

Arra gondolt, hogy meg kellene jelenteni a hirt Istvan
ur seregének, de azutdn madast gondolt és nem kiildott sen-
kit, visszabujt satraba...

Hajnal fel¢é megcsendesedett az esd, és a napnyugati égen
felragyogott egy-egy csillag: j6 1d0 lesz reggelre.

Csanad a beseny6 bekét hivatta:

— Bizott embert kiildj a horkahoz: tamadjon tiistént,
amig az esztergomi sereg benne van a varsaban.

A beseny6 apré szeme csillogott:

— Magam mennék. Nem bizhatom masra.

— Lehet. Siess vissza...

Csanad elgondolkozva nézegetett az ¢&jszakaba. Lenn, mesz-
sze jobb kéz feldl csillogtak az esztergomi tabor tiizei: apro,
stirii  fénybogarak; bal kézrdl, kozelebb a té mellett lobog-
tak szerteszorva Koppany seregének tiizei.

396



Az esé egészen elallott, s mintha halvanyodnanak a csil-
lagok. Csandd megrazta magat: borzongott. Kozeledik a haj-
nal.

Hirtelen felkoltotte a satra ponyvaja ald huzodott vari
kopjat:

— Lora iilsz és repiilsz a taborba. Istvan urnak iizenem:
tiistént alljon csatat, mert ha késik, Béacs ur a hatdba kap
a seregnek. Ne sajnald a lovat.

A legény elszaguldott, ¢és Csandd uUr a zaszlokat keltette
fel: mire megvilagosodik, hadrendben 4&lljon a sereg. Azutdn
l6ra iilt 6 maga is és megkereste Alap urat, az avar vezirt:

— A beseny0 beke Koppany Ur taboraba lovagolt.
Az avar Csanddra nézett.

— Te kiildted?

— Nem! De neked parancsolom: egy rotaval indulj azon-
nal a horka tabora felé, ¢s ha j6 vissza a beke, allj az utjaba
és keritsd be.

— Behozzam?

— Nem. Logjon.

— Ertem. ..

Az avar ellovagolt.

A tdborban nagy siirgés-forgds, mozgolodds. A legények
jo része mar fegyverben, a lovakat itattdk az erdei érnél s
szerszamoztak, nyergelték. Gyorsan, az dalland6 gyakorlat
nyugalmaval. Ezek a hatarszéli katondk orokésen hadban
allottak és kevés szobol értettek; nem sokat beszéltek s ok
nélkiil egy lépést sem tettek ilyenkor. Mindeniik helyt volt,
kéznél, rendben. Nem kellett 6ket hajkuraszni, igazitani, ¢€s
mar gylilekeztek is a turmak a fOlegények koriil az erdd
alatt. Csanad elérelovagolt, ahonnan messze lathatott.

S lam, az esztergomi tabor szekérkaréja mogiil rota rota
utan kanyarodik elé jobbrol és balrdl és vonul elére a me-
zOn ¢és rendezkedik. A sereg kiterpeszkedik egész szélességé-
ben a sikon. MegOsmeri a zaszlokat: kozépen a pancélos lo-
vas sereg, sok apro zaszlocskdban, égnek meredd nehéz, hosz-
szu, csillogd lancsakkal; jobbrol, messze a hegy alatt a nem-
zetségi kopjak, balrél az uradalmak fegyveres népe meg a
varostartomanyok katondi. A kozép megett a lancinges test-
Orzok, s hatul, a szekerek eldtt a gyalog lancsasok és morva
ijjasok.
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Es itt, éppen alatta, ime, szintén 4all a horkai sereg had-
rendben, a harom széles szarnnyal szemben kétoldalt két
keskeny ¢és hosszii szarny, de kozépen félelmetesen nagy a
had. Es a két szarnyrol szaguldd portak indulnak is mar
az esztergomi sereg felé. Azutdn nyilaznak, és mire onnan is
eldrepiilnek a lovasok, megfordulnak, futnak, nyilaznak ¢és
ujra megfordulnak. Kergetdznek, jatszanak, és mind tobben
¢s tobben vannak a két sereg kozott, mind erdsebb és ere-
sebb csapatok tornek egymasra és futamodnak meg, és ami-
kor egyik helyr6l a masikra vagtatnak, egy-két 16 marad el
vagy vagtat gazdatlanul ki a tusakodasbol. Es egyszerre
megmozdul az esztergomi sereg egész jobb szarnya ¢€s vag-
tatva veti magat elére. A lovasok a 16 nyakdra hajolnak,
¢s mar elOvették az ijat, és szinte hallik, hogy silivoltenek a
nyilvessz6k. S mar kapjak is a kopjat kézbe az elsé sorok
és feszitik eldre.

Veliik szemben akkor mozdul az elsé sor és utana a ma-
sodik, harmadik ¢és a tobbi. Azutan ide hallik a roppands,
ahogy egymashoz csapodnak.

Csanad hatranéz, ott all a ritkas fak alatt a két zaszlo:
elol széles sorokban a lofarka kopjas avarok, hatrabb a roj-
tos kopjalobogdés besenydk. Hadrendben, mozdulatlanul.
Minden turma el6tt félegények vont karddal.

Megint visszafordul, és lam, az esztergomiak jobb szarnya
fut. Szélsebesen, ¢és utanuk lovaik nyakara hajolva az iildo-
zO6k. Azutdn a futdk egyszerre elkanyarodnak, ¢és az iildo-
zOkre, mint a fergeteg, csap red a lancinges testorok zaszloja.
Mire a somogyiak megtorpannak, azutdn a testérok nyo-
masa alatt lassan hatraszorulnak, bomlanak, szakadoznak.

Most mozdul meg a horka seregének dereka, és a tarta-
I€kbol balra kanyarodik egy zéaszl6, megallitani a bal szar-
nyat. De megindul az esztergomi sereg bal szarnya, és utana
megindul a kozépen a pancélos lovas sereg. A nap siitott
mar, és Csanadnak az jart a fejében: vajon miért nem jon
mar Alap vezir? De mozdulatlanul ilt a lovan. Csak a szeme
jart nyughatatlanul keresve, kutatva, ¢és a filile hallgatod-
zott.

Beseny0 portya ugratott hozza izzadt lovon:

— Bacs ur seregét kétéranyira lattam. Pihent a sereg és
ctetett, itatott.
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— Csanad bolintott:

— Allj a sorba.

A két sereg dereka éppen Osszerobbant. A horka bal szar-
nya a testOroket allitotta meg, a jobb szarny erdsen ingado-
zott, hulldmzott ide-oda, eldre-hatra, de mintha mégis nyom-
tak volna a varkatonak.

Es vagtatva érkezik wGjabb meg tjabb réta az ingadozok
segitségere:

— Hat nem fogy ki a horka serege sohasem?

Eszre se vette, és ott allott mellette az avar hadnagy. A
puha, mohas fiiben nem hallotta a l6dobogast.

— Rendben van, uram.

— Megfogtad?

— Meghalt...

Néman allottak egymas mellett, és szemiik a harcolo se-
regeken:

Az esztergomiak két szarnya benyomva. A testérok még
dulakodnak, de egyes csapatokban csak, rendjiik Osszetorve.
A vari katondk rendben hatradlnak ¢és eld-eldtornek. De hat-
rilnak és huzzak maguk utin a kozépet is. Es a szekerek-
tél indulnak jobbra ¢s balra a gyalog lancsasok a két szarny
felé. Csanadd tudja, hogy ez az utolsé tartalék. Az ijasok
most mar nem szamitanak.

— Indulunk. A besenyék keriiljenek elére. En allok elé-
jiik, te gyere utdnuk szorosan.

Oklében a buzogany, és sarkit a 16 oldaldba nyomta.
Azutan hallotta a hata mogé sorakozod lovak dobogésat.
Visszafordult: mogotte a besenyd zaszld. Buzoganyaval eldre-
mutatott:

— Utanam, legények.

Még latta, hogy a két szarny megallott, de Koppany ur
derékhada a kozépet benyomta és mint az ¢k farodott a
pancélos lovassag koze.

A domb aljdba értek. Csanad feldllott nyergében és el-
rikkantotta magat:

— Legények, hujja-hiijj!

Es ostoraval teljes er6vel ravagott lovara.

Egy rettenetes vijjogé orditds volt a visszhang a hata
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Es a két zaszlo, mint a fergeteg, tombolva, orditva, eldre-
szegzett kopjaval vetette magat a horkai sereg jobb szar-
nyénak oldalaba. Az jat eld se vették.

S ez a két pihent, friss zdszl6, a nyugati gyepli 6rokké
tilekedd, harcra fegyelmezett zaszloja, eldontdtte a csata
sorsat: a horka jobb szarnyat az els6 roham elsodorta, szét-
szorta, mint szél a polyvat, és Csandd mar Koppany derék-
hadanak oldaldba harapta be magat. Legényei hideg nyuga-
lommal dolgoztak most mar a csdkannyal és dakossal, mert
a hansagi besenyOnek és mosonyi avarnak mestersége a harc,
¢és a vérszag nem részegiti, de jozanitja. ..

*

Koppany ur utols¢ tartalékdval a derékhad megett allott
¢s egy dombrdl intézte a csatat. Amikor Csanad két zaszlgja
lezGdult a hegyrdl és egy rohamra elseperte jobb szdrnyat,
elsotétedett a szeme, és minden vére a fejébe futott. A fogat

csikorgatta:

— Megcsalt — ¢és a beseny0 bekére gondolt. Azutin a
csakanyt leakasztotta a nyeregkdpardl és megcsovalta:

— Utédnam.

S a halalos elszdnds nyugalmaval vetette magat a derék-
had kozepébe. Nem igyekezett elharitani Csanad oldalroha-
mat, nem probalta meg a visszavonulast; tudta, hogy az mar
késé. Es harcolé derékhada sietve nyitott utat Bulcsi ma-
radékanak, amikor csakanyat csovalva kozéjiik ugrott, mel-
lette hiiséges emberei, mogotte a szilaj somogyi had valoga-
tott zaszloja.

Ha keresztiiltorné ez a roham a pancélosok vasfalat,
még talan fordulna minden...

Ott, a pancélos sorok kozepén nagy fehér lobogd. Benne
vérpiros mezOben harom fekete oroszlan.

S csdkanyat csévalva veszett ugrasokkal szinte dobta ne-
héz ménjét a vasfalba:

S a hosszi német pallosok csapdsa alatt 16rol lefordulo
fekete legények, miel6tt meghaltak, késeikkel vagtdk el a
bozontos csiidii német lovak labinait.

A péncélosok megrettentek. A vasfalak egymds utdn sza-
kadtak be, s a szakadason, mint ék, furédik be a horka.

Csak azt a zaszIot 1atja. Ott kell legyen Istvan is.
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Ujabb emberfal hasad meg. Es a zaszlo el6tt mar csupan
egy sor pancélos lovas. Csak egyetlenegy sor mar.
Tizet se kell ugorjon a 16 eldre.

S akkor Koppany jobb oldalan lefordul lovarol Kal had-
nagy, ¢és valaki ordit:

— Koppany, hé;j!

A horka odapillant. Csandd, ¢és nyoméaban a besenydk!
Csanad kezében szeges buzogany. A horka megrandul, szemét
elonti a vér, sarkantygjat mélyen vagja lova oldaldba, s a
16 nyikkanva szokik eldre. Megcsdvalja csakanyat:

Viagtatva diborognek feléje a fazéksisakos svabok, mélyen
a 16 nyakara hajtott fejjel és eldreszegezett hossza lancsak-
kal; az ¢len szakallas Vecelin és bajor Herman lovag fog-
Jak kozre Gézafia Istvant.

S szeme nem lat, és szajabol Uvoltd orditds szakad ki.
Csakanya a feje felett, és a lova eldreszokik.

S akkor Koppanyra teljes erdvel csap le Vecelin Gr hosszq,
kétélii német pallosa.

A harcnak vége...

NEGYEDIK FEJEZET

Egy oraval késébb Bacs ur futd katondktol tudta meg a
harc végét és hogy Koppany elesett. Fordult és futott vissza
a Duna felé.

Vecelin pedig eléhozatta a pihent vezetéklovakat ¢és egy
szusszanas utdn inditotta az 1ildo6zd =zészlokat a futék nyo-
man Zalaba, Somogyba és Botond tartomanyaba.

Ahol nem hodolnak: égessetek, akasszatok, kegyelmet
nem adtok — parancsolta Istvan ur. Es thiiringiai Altmann
ur Zalavarra ¢és nilirnbergi Hermén Somogyvarra indultak
pancélos zaszlokkal, hogy a nagyar birtokdba vegyék a va-
rakat és a Koppany, Kél és Bogat nemzetségek uradalmait.

Bacs tartomanyara Csandd menjen — parancsolta to-
vabb Istvan.

De Csanad fejét csdkannyal verte bé egy somogyi legény,
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hat helyette Csakfia Farkas meg Kurszanfia Solt ispan in-
dultak a nemzetségi zaszlokkal...

— Azutan Istvan ur tdbort szedetett ¢és délutdn Fehérvarra
inditotta a megmaradt sereget. Faradtan lovagolt a sereg
¢élén az urak kozott €s az uton egyetlenegyszer szolott csak:

— Mondottam: karén szaradjon a gyilkos. Es a torvény
parancsolja: a lazado teste négyfelé vagassék! Ugy legyen!

Az urak nem értették, de Vecelin Gr megértette:

— Te parancsolsz, nagyur!

Fehérvarrol Posa varnagyot Esztergomba kiildte a gydze-
lem hirével és hogy ¢ is jon, mihelyest az iild6zésbdl visz-
szaszallingdznak a z4szlok. Késziiljon minden lakodalomra.

*

Masnap hajnalban Fehérvar piacan vérpadot 4csoltak a
vari 4csok. Es reggel Istvon ur a piacra parancsolta a tisz-
teket €s minden katonat €s Osszedoboltatta a var szolgalod
népét meg a rabokat. Maga az urakkal a palotashdz torna-
carol nézte ¢s hallgatta, ahogy a varbir6 hangos szoval kial-
totta a sokasagnak:

— Torvény parancsolja: a 1adzado6 teste négyfelé vagassék!

A hohér pedig minden népek szeme lattara pallosaval
négyfel¢ vagta Tar Szerénd fidnak, Koppany horkanak ha-
lott testét.

Es a varbiro akkor megint kiéltotta a sokasagnak:

— Istvan ur parancsa: a gyilkos teste karon szaradjon el.
Egyik része Veszprém, mas része Gydr, harmad része Esz-
tergom, feje pedig erddelvi Fehérvaranak kaputornyan Kka-
rora szurassék. Minden népek okulésara.

A hohér négy borzsakot vett elé és mindegyik zsakba egy-
egy darabjat gyomoszolte Koppany ur testének. De amikor
utolsonak a fejét vette fel, az kiesett kezébdl ¢és legurult a
vérpadrol a piac foldjére és tovagurult a palotashdz tor-
néca elé.

S akkor a torndc konyokldjén kihajolt Thiiringidbdl vald
Wolfer comes ¢és reakopott Koppany fejére.

S lattak ezt mind az urak és lattak a katonak, és a vari
népek sokasaga mind latta ezt. Nagy, kegyetlen csend ta-
madt, és sok embernek megsapadt az orcdja. S nem volt
egy moccanas sem sehol, és egyetlen hang nem hallatszott,
még csak egy sOhajtas sem.
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De akkor az urak koziil bekotott fejii ember Iépett elé,
¢s a bekotott feji ember Dobokafia Csanad ur volt. Wolfer
comes elébe 1épett, és dongott csizmdja alatt a torndc deszka-
palloja. Megallott eldtte és nézte egy szempillantasig a thii-
ringiait, aki szembefordult véle. Azutadn azt mondta:

— Akinek fejére reakoptél, német, az Vérbulcsii horka-
nak maradéka, akit a ti uratok féltiben kirdlynak tisztelt,
¢s maradéka Arpadfia Tarhosnak. Es nekem atyamfia ez
ember, ¢és atyjafia Istvan Urnak. Ezért eb vagy te, Wolfer.

Es csizmajaval hasba rGgta a thiiringiait, hogy az atal-
esett a tornackonyoklén és elnyult a piac foldjén, Koppany
ur odagurult feje mellett éppen.

Es latta ezt is a sokasig, lattdk a rabok és vari népek
¢és a katonak is, és lattak mind az urak, és latta Istvan Ur
maga is. Es mindenki meghallotta a szokat, amiket Csanad
mondott. Mert csend volt, és nem volt egy moccanas sem.

Csanad ur pedig, akinek be volt kdtve a feje, megfordult.
S az urak mind néméan adtak neki utat, hogy kozottik el-
haladt és ment megallas nélkiil a katonak héazéaba, ahol szal-
lasa volt...

S akkor Istvan 1ur is megfordult és szokdszonés nélkiil
ment bé a palotdba. Az urak zavarodottan néztek utana, de
nem mozdult senki...

Istvan Gyokat hivatta, az erddelvi vajda bizott em-
berét:

A harcon ott voltal, lattad.

Megnyerted a harcon az orszagot, nagyur.

— Csak a felét, még csak a felét, Gyoka... Koszontsd a
vajdat és mondj el neki mindent, amit lattal. Akit igértem:
lovat s rabot, megkapod a szamtarté ispantdl. Ajandékba
adom, jo szivvel a vajdanak. Erted? Nem a so éaraban, se
az arany ¢és ezilist araban. Ajandékul. S a s6 a szegedi rév-
nél legyen, odakiildok érte idejében. S viszed Koppany ur
fejét: szaradjon karOhegyen a fehérvari kaputornyon. Igy
mondd a vajdénak: aki lazad a magyari nagylr ellen, ka-
ron szarad az, és varji vajja ki a szemét annak... Kd&szon-
tom atyamfiat.

403



Délebédre gyiilekeztek az urak a palotishdzban ¢és vartak
Istvdn urat. A németek egymdas kozt sugdosodtak, dormogtek,
és haragos volt a képiik. Es nem volt kozottik Wolfer co-
mes, a thiiringiai.

Azutan bejott Istvan ¢és leiilt az asztal fejéhez. Melléje
jobb kézrdl Vecelin ur iilt és bal kézrél bajor Herméan lo-
vag. Es Csanad az asztal végére iilt éppen, és melléje Alap,
a mosonyi avar zaszl6 hadnagya.

A német uraknak orcdja haragos volt, és hogy ettek és it-
tak, sem viddmodtak fel, de még szinte sotétebben néztek
maguk elé. Istvan jol latta ezt, és pillantdsa sokszor kereste
Csanadot, de hallgatott. Amikor vége fel¢ jartak az ebéd-
nek, Vecelin trhoz fordult:

— Az Uristen akaratibél nagy gy6zelmet vettiink teg-
nap, és a mai nap a pihenés és diadal napja, mégis a ti or-
catok nem vidam, de haragos. Mondd, Vecelin, mi oka en-
nek?

Mintha varta volna mindenki a kérdést, a szemek Vecelin
urra fordultak. S Vecelin azonnal vélaszolt:

— Ugy van, uram. A gybézelmet megadta az Ur és a mi
kardunk. A pogany lazad6 halott, és te, uram, most valdéban
ura vagy ennek az orszagnak. De ma cudarul bantak Wol-
fer comesszel, aki éretted harcolt. Te is lattad, mi is mind,
uram, és lattdk a népek és katondk is. Es szégyenben maradt
Wolfer ¢és szégyenben mi urak mind, mert a cudarsag mind
ez ideig megtorlds nélkill maradt, és a megalazott comes
nincsen kozottlink most. Nem lehet jokedviink, amig igazsa-
got nem kapunk. Uram, te osztod az igazsagot.

Istvan sziirke szeme villog. A szava ¢éles, de nyugodtan
komoly:

— Tudom: Wolfer kardja jo, bator kard és jol szolgalta
urdt tegnap. De él, semmi baja. Es nem baj az sem, hogy
nincsen itt kozottetek most az én asztalomnal. Mert Wolfer
ur elfelejtette, hogy vendége a magyari vezirnek. Csanad
meg elfelejtette, hogy az igazsagot én osztom a hadnagyok
akarataval, nem 6. De az én szemem mast keres itt hiaba,
s kérdem toletek, urak, mért hibazik az asztaltol besenyd
Kurt beke. A halottak kozt nem lelték, a sebesek kozt sin-
csen. Feleljetek, ki tud réla? Es te felelj mind el6tt, Csanad.

Az utolsé szo élesen csattant Istvan szajabol, s az Ur sziirke
szeme Csanadon. S Csanad egy szoval felelte:
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— Felakasztattam.

A kupa felborult Istvan el6tt, ahogy felugrott székérdl,
¢s felugrott Vecelin Ur is, és riadtan meredtek a szemek be-
kotott feji Csanadra, aki visszanézett redjuk, és szdjabol
vicsorogtak a fogak. S a dobbent csendben megbolintotta
fejét:

— Ugy van. Felakasztattam, mert igazat mondott és ne-
kem jot akart.

— Csanad! — Istvdn hangja fenyegetett. Vecelin pedig
letilt és azt mondta:

— Ittas bolond!

Istvén is leiilt és ennyit szolt még:

— Besz¢élj!

Csanad kiitta borat:

— Bolond, ugye! Ittas, ugye! Igazad van, Vecelin. Mert
bolond ¢és ittas, aki a bizonyos jot elszalasztja, amikor mar-
kaban van. S parancsolod, uram, hogy beszéljek? Jo, te pa-
rancsolsz. Héat a besenyd tegnapeldtt azt mondotta; ezeké
a jottment németeké maholnap mind a kovér legeld, és a
mi allatunk kiszorul a satéra és a kopaszra. Mi véreziink és
¢heziink ¢és fazunk ¢és izzadunk, 6k meg hiznak ¢és uraskod-
nak rajtunk. Es azt is mondotta a besenyd: nem az a német
a mi ellenséglink, aki a gyeptin tal van, de az, aki itt bent
a mi nyakunkra ilt mar. Ilyeneket mondott a besenyd, és
nem-¢ te parancsoltal neki is, német Vecelin, €és nem-¢ a
tiéd a legjobb fold ott a Rabakdzén? De halld tovabb, uram,
¢s te is, Vecelin. A besenydvel ilizent Koppany ur nékem.
Azt ilizente: gondoljam meg, nem-¢ sz&p tartomdny a Vece-
lin uré, mert bizony mondja, hogy gazdatlan lesz az, ¢és ha
akarom, az enyém. Hat, nagyur, ezért akasztattam fel Kurt
bekét, a besenyd zaszl6 hadnagyat. De ha nem lettem volna
bolond, és élne a besenyd, bizony mondom, ¢ {ilne itt ma
velem ¢s Koppany turral egy asztalndl, de egyetlen német
sem 1ilne itt, se jokedviien, se haragosan. Es nem iilnél itt
te sem, Gézafia Istvan. Hat ezért halt meg a besenyd, ¢és
most mondd, német Vecelin, még egyszer a szemembe, hogy
ittas bolond vagyok.

S Csanad felallott, kezében borral teli kupa. A hazban
csend, az orcdk halovanyak, ¢és mindenki Otet nézi, riadt
szemmel, aki ott 4ll az asztal végin, sargan, sapadtan, ¢és
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homlokérél a kotés aldl orcdjara lassan fekete vér szivarog.
Csanad felemeli a kupat:

— Iszom a gy&zelemre, akit az Ur adott. ..

Megtantorodott és az ajtora meredt:

— Mi az?

Az ajtoban allott az esztergomi udvarispan, oreg Bikacs
ur. Séarosan és mocskosan, hajadonfével, és sziirke haja csap-
zott &s izzadt, orcdja, mint a fal.

— Mi az? — ¢és mindenki az udvarispant nézte. — Mi
az?

Az pedig halk szoval jelentette, s a hangja reszketett:

— Taksonyfia Géza ur halott...

Az esztergomi palota kis halohazaban volt kiteritve a ha-
lott nagyur.

Sarolt virrasztotta.

Es virrasztotta Radla apatir is, amiéta csak az Ur meg-
halt. Ult a nehéz tdlgyfa széken és hallgatott és imadkozott
néman.

Es egyszer bejott bajor Gizella is; letérdepelt az agy elé
és imadkozott. Azutan kiment. Es bejottek a vari tisztek és
mindenféle rendben valdo vari népek is. Megnézték a halott
embert és mentek. Szd nélkiil, néman, ahogy jottek. Néme-
lyikiik keresztet is vetett.

Es eljottek a gorog kémiivesek is, akik a templomot épi-
tették volt; keresztet vetettek és elmentek. Es végil eljott
Anasztazius piispok is, minden papjaival, és Ok is keresztet
vetettek, imadsagot mondtak és elmentek.

Csak Sarolt maradt ott és Radla apatur. Ok ketten nem
mozdultak.

A nagy palotashaz pedig é¢&jjel-nappal nyitva, ¢és az asztal
teritve.

S aki jott halottat latni, az ott aldomdast evett és ivott.
A kupdk mindig tele voltak borral, és nem fogyott el a
bluzakalacs, meg a hus és a szalonna, a sajt és a taro. Aki
nem volt éhes és szomjas, az is evett egy falatot a kaldcs-
bol ¢és ivott egy korty bort. Aki ¢éhes volt, jollakhatott, és
aki az italt szerette, megittasodhatott. Es a szegény nép ba-
tyuba rakta az ételt €s korsdcskaban vitte haza a bort...

De Sarolt és a barat nem mozdultak a holt ember melldl.
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S ott voltak a halott mellett akkor is, amikor sotét éc-
caka Istvan jott bé a halottas hazba. Csak ugy sarosan, po-
rosan, ahogy a 16rol leszéllott, és vele jott Vecelin ur meg
bekotott fejli Csanad.

Néman koszontek.

Es Radla 0r sz6 nélkiil bolintott.

Sarolt felallott:

— Latod... Meghalt...

Istvan odalépett az agyhoz és hosszasan nézte a halottat.
Szot se szolt. Konnyet se ejtett. Csak nézte, nézte.

Sarolt pedig megint csak lekuporodott a parnas kisszékre,
a nagyur dgya mellett. Halkan, szdraz sz6val mondta:

— Hogy hire jott a harcnak és hogy Koppany meghalt,
még ¢lt. Még megértette a szot, de mar nem beszélt. Azutan
meghalt... Ejfél tijan... A kakasok kukorékoltak... Es
itt volt Radla... O fogta le a szemét...

Istvan megfordult. Anyjat nézte, akinek a szeme széraz
volt most. Szaraz, mint a kiszikkadt forras...

S akkor odaléptek a halottas agyhoz Vecelin ar meg Csa-
nad. Es Vecelin tr letérdelt az agy elé, két kezét Osszetette
¢s imadkozott. Csandd ur pedig lehajolt ura kezéhez, aki a
takaron nyugodott, és megcsokolta. Es senki egy szot nem
besz¢lt tobbet, és olyan sulyos volt a csendesség, hogy mind-
nek vallat megrokkantotta és fejét meghajtotta...

Azutan Istvdn megrazta magat. Kiegyenesedett ¢és koriil-
pillantott a hazban. S intett az apatirnak:

— Hivd a plispokot.

Es Vecelinhez fordult:

— Szolitsd bajor Gizellat.

Es Csanadnak szolt:

— Az udvarispan j6jjon. Mind jottok a palotashazba.
Holnap temetiink...

S jott az udvarispan, jott Anasztazius piispok, ¢és jott
bajor Gizella is a palotashdzba. S az asztalfére Istvan iilt,
melléje Sarolt.

— Uljetek le — szélott az ur —, iiljetek le. Tegnap nagy
gyb6zelem hirét kiildottem Géza trnak, és a parancsot, hogy
késziiljon minden lakodalomra. Es most hivattalak, hogy ta-
nacskozzunk a nagyur temetésirdl.

—Te parancsolsz — mondta vén Bikécs udvarispan.
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Mind bolintottak komolyan, és Istvan sorba nézett min-
denkit:

— Kérdem hat, ti mondjatok: hogy illik temetni orszag
urat?

Vén Bikacs ur megrazta fejét:

— En azt nem tudhatom, uram. Lattam temetni Taksony
urat, €s az nagysdgos temetés volt ott a Duna mellett, a
Csepeli-szigetnél. Ott volt a nemzetségek jO része, és fegy-
veresen, lohaton a had. De akkor mas hiten voltunk. Akkor
a taltosok temettek, akiket eltiztél, és ma, gondolom, a pa-
pok temetnek, akiket befogadtil a tiltosok helyébe. En nem
tudhatom hat. Oket kérdezd.

Es Vecelin ur szolott:

— A németek csaszarjait a legnagyobb templomban rava-
talozzak fel az oltar elétt. Es az egész templomot fekete
posztoval boritjak, s ¢éjjel-nappal égnek a gyertydk. A ra-
vatalt pancélos urak strazsaljak: hercegek ¢és grofok és ba-
rok ¢és lovagok felvaltva, és a templomba viszik minden or-
szagok és tartomanyok és varosok cimereit, és kitlizik a zasz-
lokat, amiket csatakon nyert a csaszar. Es felvaltva éjjel-
nappal imadkoznak minden oltarndl a papok. A temetéskor
pedig ott vannak az orszagok minden rendei: az érsekek és
puspokok, a fourak és nemesek, a varosok kiildottei és a cé-
hek, meg a foldmivesek és pasztornépek. Es a papok ének-
lik a halottaséneket, amikor a koporsot leeresztik a temp-
lom kriptajaba. Es minden templomok minden harangjai
megkondulnak akkor. Igy temetik a csaszart és ilyenforméan
a kisebb urakat is, a hercegeket, grofokat...

Istvan hallgatta Vecelin urat moccands nélkiil, figyelme-
sen ¢és azt mondta:

— [gy temessétek el a magyarok urat!

De Anasztizius pilispok csendesen ingatta fejét jobbra-
balra:

— Nem lehet, nagytr!

— Miért? Itt a templom, akit 6 épitett, és illik, hogy an-
nak kriptdjaba 6 keriiljon elsdnek.

— M¢égsem lehet.

— S itt vagy te, aki idefutottdl, és & adott neked haj-
I€kot ¢és ellatast és piispokséget, €és itt van a tobbi pap mind,
aki az 6 kenyerét ette és az 6 kegyelmébdl szolgalhatja az
Uristent.
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— Mégsem lehet.

— Es a templomban a ravatalat strizsilhatia mind a né-
met comes, akinek ¢ adott foldet és kincseket, és teleakaszt-
hatjuk a templomot zaszlokkal, akiket diadalmas csatakon
nyert 6 ¢és az elddok. Tudhassatok, urak: van ott itdliai
zaszl06 és gorog zasz1o és folosen német z4szIo. ..

— Mégsem lehet, nagyur!

— Miért nem, piispok?

— Mert Géza urat nem temetheti el keresztény pap, ¢€s
testét nem fogadhatja be megszentelt keresztény templom...

Istvan Ur orcédja megsotétedett, és a hangja felcsattant:

— Ki tilthatja azt, ha én parancsolom?

Anasztazius felallott:

— En, uram! En, a foldénfuté koldus, aki Géza Gr ke-
gyelmébél kaptam fedelet és élelmet és piispokséget. En til-
tom meg neked, hogy a templomban ravataloztasd és krip-
tajaba temettesd Géza wurat, aki, tudhatod, nagyur, pogany
volt...

Istvannak mind a két oOkle az asztalon. Nézte a piispokot.
Azutan anyjahoz fordult és tikkadt hangon kérdezte:

— Tudtad-¢ ezt, anyam?

— Tudtam, fiam.

— S tirted? E Csehorszagbdl kivetett koborld koldusnak
tiirted? Engedelmeskedtél neki te, erdéelvi Sarolt?

— Tiirtem. Es engedelmeskedtem.

— Hagytad, hogy megharapjon ez eb, akit hizlaltdl? Es
nem korbacsoltad meg?

Fenyegetd volt a hang, mint a ragadozé vad mordulasa,
mieldtt prédajara ugrik. Aggddod szemek néztek red és lesel-
ked6k és haragos szemek is. De Sarolt hangja erés volt most,
amikor fianak felelt, és a szeme szigoru:

— Hagytam. Es nem korbacsoltam. Teéretted hagytam,
Istvan, tudhatod. Mindent csak teéretted...

Mozdulatlan csend. Istvan szeme sorba jarta a red meredd
arcokat ¢és megallott bajor Gizellanal. Sokaig nézte a szép,
okos fejet és a hidegen sugarzo kék szemeket. Azutan Csa-
nadnak szolt, €s a hangja faradt:

— Tolts bort. Megszomjaztam.

Kiitta a kupat fenékig és megrazkodott. Es mar hidegen
kemény volt az orcidja ¢és szegletes, és a szava is hideg ¢s
kemény:
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— Jol  van, anydm. Te akartad igy ezt is.
S bajor Gizellahoz fordult:

— Hercegnd! Egy hét mulva megtartjuk a lakodalmat.
Ugy késziilj. Hallod, Vecelin és te is, pispok ur. Anyam,
egy hét mulva.

— Es a nagyur temetése? — kérdezte Radla.

— Mi gondod azzal néked, barat? Tudhatod: pogany
volt...

Géza ur halott testét még azon az éccakdn szekéren indi-
tottak Pest ald, a Dundhoz. Eltemették apja mellé, régi ma-
gyar szokds szerint, mint Taksony wurat egykoron. Bikacs
ispan tudta, hogyan; 0 ott volt azon a temetésen is. A ha-
lottat elkisérte Sarolt és elkisérte utolso tutjara Vecelin ar
is, meg Csanid a besenyé zaszloval. Es elkisérte Radla apat-
ur is.

Es més senki.

Esztergomban minden a lakodalomra késziilt mar akkor a
nagyur parancsabdl; masra nem volt gondja senkinek.

S egy hét mulva megvolt a lakodalom. A templomban
Anasztazius piispok ur kototte Ossze Gézafia Istvan ur kezét
bajororszagi Gizella hercegnd kezével, aki Otté csaszarnak
atyjafia. S a harang zlgott-zengett a toronyban, és a papok
és klerikusok énckeltek. Es a lovagok kivontak kardjukat,
¢s a var piacan ilinneplébe Oltozott sokasdg kozé két marék-
kal szortdk az aprd ezlist pénzt a szamtartd ispan tiszt-
jei...

A lakodalom utan Sarolt elbtcstzott fiatol és menyétol.
Géza ur még életében nekiadta volt a csepeli majort, oda-
koltozott most az oOzvegy. Ott kozelebb lehet halott ura-
hoz is...

Es elbucstizott Istvan urt6l Csanad.

— Te is itthagysz? Eppen te?

— Megyek, uram. Jobb lesz igy. Itt mas vildg kezdddik
most, hogy Géza ur meghalt. Nem nekem valé vilag. Tud-
hatod. Most nem nekem valo...

— S hové all az eszed? Hova késziilsz?

— Ajtony ur régen csalogat a serege ¢lire.
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Istvan elmosolyodott, azutdn csak megolelte Csanadot, ¢s
kicsit keserl volt a szava, amikor mondta:

— Igazad lehet. Menj. A te nyakadban nincsen jarom.
Szabad vagy. De azért ¢én sem felejtek, Csandd, Tudd meg:
én hiiséges vagyok hozzad, amég csak élek, mert te is hi-
séges vagy hozzam, tudom. Hat csak men;...

*

De amikor Gyoka vezir beszdmolt a vajdanak erdd-
elvi Fehérvaron az & Utjar6l és odaguritotta a bdrzsakbol
Koppéany ur fejét, a vajda orcaja megsotétedett. Sokaig nézte
a horka piszkos, véres, rothad6 fejét, azutdn mondta:

— Tedd vissza a zsadkba. Es temettesd el szépen valahol
a viz mellett. Mélyre assad, ne cstufolhassa meg valami ko-
bor eb. Vitéz ember volt, csataban esett el.

1934
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